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En fraga som jag ibland
stallts Infor dr, om ¢ fjol ir kor=-
rekt cller om det inte &r b#ttre
att siga senaste dr., — I fjol 4r
utan allt tvivel det riktiga ut-
trycket. Det iér ocksd det na-
turliga fér méanga och i éster-
bottnisk dialekt hoér det utan
vidare hemma, Senaste dr #r,
savitt jag kan torstd, en Over-
sattning av finskans viime
vuonna, Det 4r okdnt 1 riks-
svenskan. [ fjol dr didremot all-
méant skandinaviskt (danskans
i fjor). 1 det hir sammanhan-
get kan ndmnas att senaste soin-
dag (mandag osv) ocksd ir spe-
ciellt finlandssvenskt; i sondags
ar det korrekta uttrycket och
ar val kant i dialekt. Senaste
séndag Ar nog en oversattning
av vitme sunnuntaina. Det Ar
allt skal att bruka ¢ sondags
liksom ¢ fi0l.
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En friagestallare 1 Vasa stéller
en fraga om di och dom. — Fra-

gan har berorts i denna spalt
tor flera ar sedan. Det ar sé
linge sedan att jag anser mig
kunna skriva nagra ord om sa-
ken., Ordet de har linge utta-
lats di. Det dr den vanligaste
formen 1 finlandssvenskt nor-
malsprik, Dialekterna etéller
sig lite olika. Méanga oOsterbott.
niska mal har di, andra sdge)
dem dven som subjekt (dem sc
he). Daremot #dr dom vanligi
i sydfinlindska mal. I Sverige
“#r di starkt pA retur, Det bru-
kas mest 1 Sydsverige, men dver
didr sdger yngre ofta dom, oct
i det dvriga Sverige ar dom der
absolut dominerande formen

Mianga rikssvenskar uppfatta
di som dialektalt. Numera ho

man inte gillan dom 1 stads-
sprak hiir hos oss, kanske sir-
skilt 1 Helsingfors, Dom #ar i
Osterbotten sitkert rikssvensk
paverkan och kan ocksd vara
det i sodra Finland, men kan
1 vissa fall (i Helsingfors t.ex.)
bero péd inflytande fran ny-
landsk dialekt. Hur skall man
da stidlla sig till dom? Hos oss
upplattas val di som det korrek-
ta, men dom haller pi att vinna
s mycket terring, att det knap-
sast kan fordomas. I uppliis-
aing av hogtidlig text kan de

wukas,

Samme fragestillare undrar
vad dialektordet kvamnar kom-

mer av. s»Har det nAgot att
gora med kvdvas?s, undrar han.
— Det iir alldeles riktigt att
kvamnar har att gora med
kvdvas (och ocksd med gd i
kvav). Slutet -na 1 kvamna ir
detsamma som i b ex. gulna,
storkna och anger att nagot
borjar ske: grundbetydelsen i
kvamna @r ju stappa andany.
Att vi har m | kvamna, men v
i kvdvas och kvav beror pa att
» blivit till m fore n — liksom
i hamn som motsvarar danskar-
nas havn,

Jag skall 1 nasta »Sprakvirds-
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